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INSTANTLY R!_:ADY !‘OR BCTION° LEICB R3r

"Die robuste LEICA RS ist sofort ein-
satzbereit: handlich, sicher, schnell
Die zwei verschiedenen Belichtungs-
mefmethoden und die automatische
Verschlufisteuerung werden selbst
mit den schwiengsten Lichtverhalt-
nissen fertig. Da meistem Sie Flamin-
gos im Gegenlicht genauso wie Ze-
bras in der Dammerung.

Safan-Programm: LEICA R3 mit Objekuven
U‘GAILU%ERI 1,4/50 mm Best-Nr. 10035; Weit-

winkel ELMARIT-R 1:2,8/35 mm und Fern-Objek-

‘v ELMAR-R 1:4/180 mim in Vorbereltung
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The robust LEICA R3 is instantly
ready for action. Handy, reliable, and
quick. The two different methods of
exposure measuwrement and the
automatic shutter control cope even
with the most difficult lighting condi-
tions. You will obtain perfect shots of
flamingos in contre jour, and the herd
of zebras at dusk.

Safari program: LEICA R3 with 50 mm SUMMIL-
LUX-R {/14 lens Code-Nr. 10035; 35 mm
ELMARIT-R {/28 wide-angle lens and 180 mm

_ ELMAR-R (/4 telephoto lens in preparation.

Le robubte’ LEICA"R3: immédiate-

ment prét. Maniable, fiable, rapide. §

Les 2 méthodes de mesure de la
lumiere et la commande automatique
de l'obturateuwr maitrisent les con-
ditions de lumiere les plus difficiles.
Vous photographiez les flamands
roses en contre-jour aussi facilement
que les zebres au crépuscule.

Programme «Safan» : LEICA R3 avec objectf

Summilux R1:1.4/50MM N° de code 10035; Objec- S

tif a grand angle ELMARIT R 1:2.8/35MM et Télé-
objectf ELMAR R 1:4/180MM en préparation. &

UN REGARD PERCANT'SU

Das Prazisionsglas LEITZ TRINOVID
C brngt selbst im tiefsten Dschungel
emne bestechende Detailauflosung.
Obwohl es 10fach vergrofiert, ist es
klein und leicht. Eine echte Innenfo-
kussierung verhindert, daff beim
Scharfstellen weder Luft, noch Staub,
noch Wasser angesaugt werden, Da
sind die grofte Wiiste und dielangste
Regenzeit machtlos.

Leitz-Kompakt-Femglas TRINOVID 10x22 C-

.SAFARL Best-Nr. 40304; Kombitasche (Sogr_\

ey SAPARI ook -Best-Nr. 14548

TRINOVID C LEITZ

#The LEITZ TRINOVID C precisior‘;g

binoculars fascinate by their ou

standing detail resolution even in the
deepest jungle. Although they mag-
nify the subject ten times they are
small and handy. Genuine interal
focusing prevents the enfry or air,
dust or water during focusing. Neither
desert conditions nor prolonged
monsoon weather affect them at all.
LEITZ compact binoculars TRINOVID 10\22(,

AFARI" Code-Nr. 40304, Combination casi
fcanvas) SAFARI:Look Code-Nr 14548

Lia jumelle de précision TRINOVID C
LEITZ vous montre les objets les plus
eloigneés et tous lewrs détails. Bien
qu'elle grossisse 10 fois, elle est petite
et maniable. Sa focalisation réelle-
ment interne évite l'aspiration d'air,
de poussiére ou d'eau pendant la
mise au point. Le sable du désert et
la plus violente averse ne peuvent
rien contre elle.

Jumelle compacte Leitz TRINOVID 10X

sSAFARI» N° de code 40304: Sdg Comb: (&3
toile forteYy syle SAFARI N° do code taneg — =
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